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Suggett: Proposta ghal REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-

KUNSILL li jemenda r-Regolament (UE) 2018/1862 dwar l-istabbiliment, it-
thaddim u I-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen (SIS) fil-qasam
tal-kooperazzjoni tal-pulizija u I-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali
fir-rigward tad-dhul ta’ allerti mill-Europol

- EzZitu tal-ewwel qari tal-Parlament Ewropew
(Strasburgu, mis-6 sad-9 ta' Gunju 2022)

I. INTRODUZZJONI

F'konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 294 TFUE u tad-Dikjarazzjoni Kongunta dwar

arrangamenti prattici ghall-procedura ta' kodecizjoni!, saru ghadd ta' kuntatti informali bejn il-

Kunsill, il-Parlament Ewropew u I-Kummissjoni bil-hsieb 11 jintlahaq gbil dwar dan il-fajl fl-ewwel

qari.

! GU C 145, 30.6.2007, p. 5.
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F'dan il-kuntest, il-President tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u 1-Intern, Juan
Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES), ipprezenta emenda ta' kompromess (I-emenda numru 50)
fisem il-Kumitat ghall-proposta ghal Regolament imsemmija hawn fuq. Din I-emenda kien intlahaq

gbil dwarha matul il-kuntatti informali msemmijin hawn fuq. Ma tressqet ebda emenda ohra.
II. VOT

Meta vvotat fit-8 ta' Gunju 2022, il-plenarja adottat l-emenda ta' kompromess (I-emenda numru 50)
ghall-proposta ghal Regolament imsemmija hawn fuq. Il-proposta tal-Kummissjoni hekk emendata
tikkostitwixxi l-pozizzjoni tal-Parlament fl-ewwel qari li tinsab fir-rizoluzzjoni legizlattiva tieghu

kif tidher fl-Anness ghal dan id-dokument?.

[l-pozizzjoni tal-Parlament tirrifletti dak li kien intlahaq gbil dwaru pre¢edentement bejn 1-

istituzzjonijiet. I1-Kunsill ghandu ghalhekk ikun f'pozizzjoni li japprova l-pozizzjoni tal-Parlament.

L-att imbaghad jigi adottat bil-formulazzjoni li tikkorrispondi ghall-pozizzjoni tal-Parlament.

Il-verzjoni tal-pozizzjoni tal-Parlament fir-rizoluzzjoni legizlattiva giet immarkata biex
tindika I-bidliet li saru bl-emendi ghall-proposta tal-Kummissjoni. Iz-zidiet ghat-test tal-
Kummissjoni huma enfasizzati b'tipa grassa u bil-korsiy. Is-simbolu " I " jindika test
imhassar.
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ANNESS
(8.6.2022)

P9 _TA(2022)0227

Tishih tal-mandat tal-Europol: dhul ta' allerti fis-SIS ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tat-8 ta' Gunju 2022 dwar il-proposta ghal
regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (UE) 2018/1862
dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen (SIS) fil-
gasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u l-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali fir-
rigward tad-dhul ta' allerti mill-Europol (COM(2020)0791 — C9-0394/2020 —
2020/0350(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

1l-Parlament Ewropew,

—  wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill

(COM(2020)0791),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(2) u 1-Artikolu 88(2)(a) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, skont liema artikoli -Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament

(C9-0394/2020),
— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-Artikolu
74(4) tar-Regoli ta' Pro¢edura tieghu u I-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill,
permezz tal-ittra tat-30 ta’ Marzu 2022, li japprova l-pozizzjoni tal-Parlament, skont 1-

Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra I-Artikolu 59 tar-Regoli ta' Pro¢edura tieghu,

- wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern (A9-
0287/2021),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;
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2. lJitlob lill-Kummissjoni terga' tirreferi 1-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha,

temendaha b'mod sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi I-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u

lill-Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.
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P9_TC1-COD(2020)0350

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fit-8 ta' Gunju 2022 bil-hsieb tal-
adozzjoni tar-Regolament (UE) 2022/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-

Regolament (UE) 2018/1862 fir-rigward tad-dhul ta' allerti ta’ informazzjoni fis-Sistema ta'

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari

1-Artikolu 88(2), il-punt (a), tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwagt li jagixxu skont il-proéedura legizlattiva ordinarja',

Il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-8 ta’ Gunju 2022.
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Billi:

(1

Is-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen (SIS) tikkostitwixxi ghodda essenzjali sabiex
jinzamm livell gholi ta' sigurta fl-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja tal-Unjoni billi
tappogga l-kooperazzjoni operazzjonali bejn 1-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, b'mod
partikolari I-gwardji tal-fruntiera, il-pulizija, 1-awtoritajiet doganali, 1-awtoritajiet tal-
immigrazzjoni, u l-awtoritajiet responsabbli ghall-prevenzjoni, ghall-kxif, ghall-
investigazzjoni jew ghall-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta' pieni
kriminali. Ir-Regolament (UE) 2018/1862 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?
jikkostitwixxi 1-bazi legali ghas-SIS fir-rigward ta' mater;ji li jaqghu taht il-kamp ta'
applikazzjoni tal-Kapitoli 4 u 5 tat-Titolu V tal-Parti Tlieta tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

Ir-Regolament (UE) 2018/1862 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

28 ta' Novembru 2018 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u I-uzu tas-Sistema ta' Informazzjoni
ta' Schengen (SIS) fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u 1-kooperazzjoni gudizzjarja
f'materji kriminali, li jemenda u jhassar id-De¢izjoni tal-Kunsill 2007/533/GAL, u jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 1986/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2010/261/UE (GU L 312, 7.12.2018, p. 56).
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)

L-allerti tas-SIS fihom informazzjoni dwar persuna jew oggett partikolari kif ukoll
struzzjonijiet ghall-awtoritajiet dwar x'ghandhom jaghmlu meta thun giet lokalizzata dik il-
persuna jew dak l-oggett. L-allerti dwar persuni u oggetti mdahhla fis-SIS isiru disponibbli,
f'hin reali, direttament lill-utenti finali kollha tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati
Membri li huma awtorizzati jfittxu fis-SIS skont ir-Regolament (UE) 2018/1862. L-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) stabbilita
bir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-KunsilP, il-membri
nazzjonali tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali
(Eurojust) stabbilita bir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill’, u t-timijiet tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta stabbilita bir-
Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-KunsilP huma wkoll
awtorizzati jacéessaw u jfittxu data fis-SIS skont il-mandati rispettivi taghhom u

[f'konformita mar-Regolament (UE) 2018/1862.

Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Mejju 2016
dwar [-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u li
jissostitwixxi u jhassar id-Decizjonijiet tal-Kunsill 2009/371/GAI, 2009/934/GAL,
2009/935/GAL, 2009/936/GAI u 2009/968/GAI (GU L 135, 24.5.2016, p. 53).
Ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’' Novembru
2018 dwar I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali
(Eurojust), u li jissostitwixxi u jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI (GU L 295,
21.11.2018, p. 138).

Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

13 ta’' Novembru 2019 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u li jhassar ir-
Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624 (GU L 295, 14.11.2019, p. 1).
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3) I L-Europol I ghandha rwol importanti fil-glieda kontra I-kriminalita serja u t-terrorimu
billi tipprovdi analiZijiet u valutazzjonijiet tat-theddid biex tappogga l-investigazzjonijiet
mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti. L-Europol taqdi dak ir-rwol ukoll permezz tal-uiu
tas-SIS u fl-iskambju ta' informazzjoni supplimentari mal-Istati Membri dwar allerti tas-SIS.
Jenhtieg li I-glieda kontra l-kriminalita serja u t-terrorimu tkun soggetta ghal
koordinazzjoni kontinwa fost I-Istati Membri fir-rigward tal-ipprocessar ta' data u tad-

dhul ta' allerti fis-SIS || .

4) Minhabbal n-natura globali tal-kriminalita serja u tat-terrorizmu, I l-informazzjoni 1i pajjizi
terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali I jiksbu dwar awturi ta' atti ta’ kriminalita serja
u terrorimu u persuni suspettati b'atti ta' kriminalita serja u terrorizmu u kriminalita
serja qed issir dejjem aktar rilevanti ghas-sigurta interna tal-Unjoni I . Parti minn dik 1-
informazzjoni, b'mod partikolari meta l-persuna kkoncernata tkun Cittadin ta' pajjiz terz,
tigi kondiviza biss mal-Europol, /i tipprocessa l-informazzjoni u tikkondividi r-riZultat tal-

analiZijiet taghha mal-Istati Membri I .
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)

(6)

1l-htiega operazzjonali li l-informazzjoni verifikata pprovduta minn pajjiz terz, titqieghed
ghad-dispozizzjoni tal-ufficjali tal-ewwel linja, b'mod partikolari I-gwardji tal-fruntiera u
l-uffiéjali tal-pulizija, hija rikonoxxuta b'mod generali. Madankollu, I-utenti finali
rilevanti fl-Istati Membri mhux dejjem ikollhom access ghal dik l-informazzjoni siewja
ghaliex, fost ragunijiet ohra, il-ligi nazzjonali mhux dejjem tippermetti lill-Istati Membri

jdahhlu allerti fis-S1IS abbazi ta' tali informazzjoni.

Sabiex titnaqqas id-diskrepanza fil-kondivizjoni ta' informazzjoni dwar il-kriminalita serja u
t-terrorizmu, b'mod partikolari dwar gellieda terroristi barranin, meta I-monitoragg tal-
moviment taghhom ikun kru¢jali, jenhtieg li jigi zgurat li fuq proposta mill-Europol, I-Istati
Membri jkunu jistghu jdahhlu allerti ta' informazzjoni fis-SIS dwar cittadini ta’ pajjizi
terzi, fl-interess tal-Unjoni, sabiex jaghmlu dik 1-informazzjoni pprovduta minn pajjizi terzi
u organizzazzjonijiet internazzjonali disponibbli, direttament u f'hin reali, ghall-uffi¢jali tal-

ewwel linja fl-Istati Membri.
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(7 Ghal dak il-ghan, jenhtieg li fis-SIS tinholoq kategorija specifika ta' allerti ta’ informazzjoni
tali allerti ta' informazzjoni jiddahhlu fis-SIS mill-Istati Membri fid-diskrezzjoni taghhom,
u soggetti ghall-verifika u l-analizi taghhom tal-proposta mill-Europol fl-interess tal-
Unjoni dwar cittadini ta’ pajjiii terzi, sabiex l-utenti finali li jwettqu tiftix fis-SIS jigu
informati li I-persuna kkoncernata tkun issuspettata li hija involuta f'reat kriminali li fir-
rigward tieghu tkun kompetenti I-Europol, u sabiex I-Istati Membri u 1-Europol jiksbu
konferma li I-persuna li tkun is-suggett ta’ allert ta’ informazzjoni tkun giet lokalizzata u
biex tinkiseb aktar informazzjoni f'konformita mar-Regolament (UE) 2018/1862, kif

emendat b'dan ir-Regolament.
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®)

Sabiex I-Istat Membru li lilu I-Europol ippropona d-dhul ta’ allert ta’ informazzjoni li
jivvaluta jekk kaz partikolari huwiex adegwat, rilevanti u importanti bizzejjed biex
jiggustifika d-dhul ta' allert ta’ informazzjoni fis-SIS, u sabiex tigi kkonfermata 1-
affidabbilta tas-sors ta' informazzjoni u l-akkuratezza tal-informazzjoni dwar il-persuna
kkoncernata, jenhtieg li 1-Europol tikkondividi l-informazzjoni kollha li jkollha dwar il-
kaz, hlief ghal informazzjoni li tkun inkisbet bi ksur car tad-drittijiet tal-bniedem.
Jenhtieg 1i 1-Europol tikkondividi, b'mod partikolari, l-eZitu tal-kontroverifika tad-data

I mal-bazijiet ta' data taghha, l-informazzjoni relatata mal-akkuratezza u l-affidabbilta
tad-data u l-analizi taghha ta' jekk hemmx ragunijiet suffi¢jenti biex jitqies li I-persuna
kkoncernata wettqet reat kriminali, hadet sehem f'reat kriminali, jew bihsiebha twettaq reat

kriminali 1i fir-rigward tieghu tkun kompetenti 1-Europol.
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©)

(10)

Jenhtieg li I-Europol tinforma lill-Istati Membri minghajr dewmien meta jkollha data
addizzjonali jew modifikata rilevanti b'rabta mal-proposta taghha li jiddahhal allert ta’
informazzjoni fis-S1S jew evidenza li tissuggerixxi li d-data inkluza fil-proposta taghha
tkun fattwalment skorretta jew tkun inhaznet illegalment, sabiex jigu 7gurati l-legalita, il-
kompletezza u l-akkuratezza tad-data tas-SIS. Jenhtieg li I-Europol tibghat ukoll lill-Istat
Membru emittenti minghajr dewmien data addizzjonali jew modifikata fir-rigward ta’
allert ta' informazzjoni li jkun iddahhal fis-S1S fuq proposta taghha, sabiex l-Istat
Membru emittenti jkun jista' jikkompleta jew jimmodifika l-allert ta' informazzjoni.
Jenhtieg li I-Europol tagixxi, b'mod partikolari, jekk issir taf li I-informazzjoni r¢evuta
mill-awtoritajiet ta’ pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali kienet skorretta jew giet
ikkomunikata lill-Europol ghal finijiet illegali, perezempju jekk il-kondivizjoni tal-

informazzjoni dwar il-persuna kienet motivata minn ragunijiet politi¢i.

Ir-Regolamenti (UE) 2018/1725% u (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
jenhtieg 1i japplikaw ghall-ipprocessar ta' data personali mill-Europol meta twettaq ir-

responsabbiltajiet taghha skont dan ir-Regolament. I

Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2018
dwar il-protezzjoni ta' persuni fizic¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Dec¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295,
21.11.2018, p. 39).
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(11)  It-thejjijiet ghall-implimentazzjoni ta’ allerti ta' informazzjoni jenhtieg li ma jkollhomx
impatt fuq l-uu tas-SIS.

(12) Minhabba li I-objettivi ta' dan ir-Regolament, jigifieri l-istabbiliment u r-regolamentazzjoni
ta' kategorija specifika ta' allerti mdahhla fis-SIS mill-Istati Membri fuq proposta mill-
Europol fl-interess tal-Unjoni sabiex tigi skambjata informazzjoni dwar persuni involuti fi
kriminalita serja jew f’terrorimu, ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri, izda jistghu pjuttost, minhabba n-natura taghhom, jinkisbu ahjar fil-livell tal-
Unjoni, I-Unjoni tista' tadotta mizuri f’konformita mal-princ¢ipju ta' sussidjarjeta, kif stabbilit
fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). F'konformita mal-prin¢ipju ta'
proporzjonalita, kif stabbilit f'dak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak

1i huwa mehtieg sabiex jintlahqu dawk l-objettivi.
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(13) Dan ir-Regolament jirrispetta bis-shih id-drittijiet fundamentali u josserva l-prin¢ipji
I mnaqqxa fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”) u fit-TUE.
B'mod partikolari, dan ir-Regolament jirrispetta bis-shih il-protezzjoni tad-data personali
fkonformita mal-Artikolu 16 TFUE, I-Artikolu 8 tal-Karta u r-regoli applikabbli dwar il-
protezzjoni tad-data. Dan ir-Regolament ifittex ukoll 1i jizgura ambjent sigur ghall-persuni

kollha li jirrisjedu fit-territorju tal-Unjoni.

(14)  F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-Pozizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka mhijiex ged tichu sehem fl-adozzjoni ta' dan
ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Ladarba dan
ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta' Schengen, id-Danimarka ghandha, fkonformita mal-
Artikolu 4 ta' dak il-Protokoll, tiddeciedi, fi zmien sitt xhur wara li 1-Kunsill ikun iddec¢ieda

dwar dan ir-Regolament jekk hijiex ser timplimentah fil-ligi nazzjonali taghha.
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(15) L-Irlanda ged tiehu sehem f'dan ir-Regolament f'konformita mal-Artikolu 5(1) tal-Protokoll
Nru 19 dwar l-acquis ta' Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, anness mat-TUE u
mat-TFUE, u mal-Artikolu 6(2) tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/192/KE’ u mad-Dec¢izjoni ta'
Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/17458.

(16)  Fir-rigward tal-1zlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea u mir-Repubblika tal-1zlanda u mir-Renju tan-Norvegja dwar I-asso¢jazzjoni ta'
dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, mal-applikazzjoni u mal-izvilupp tal-acquis’ ta'
Schengen li jagghu fi hdan il-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt (G), tad-Dec¢izjoni tal-
Kunsill 1999/437/KE'.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta' Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex
tiehu sehem f'xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).
Id-Decizjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/1745 tat-18 ta' Novembru 2020 dwar
l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen dwar il-protezzjoni tad-data u
dwar l-implimentazzjoni provizorja ta' ¢certi dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen fl-Irlanda
(GU L 393, 23.11.2020, p. 3).

®  GUL176,10.7.1999, p. 36.

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta' Mejju 1999 dwar cCerti arrangamenti ghall-
applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-1zlanda
u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta' dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).
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(17)

(18)

Fir-rigward tal-I1zvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-
acquis ta' Schengen fis-sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen'!, li jaqghu fi hdan il-
gasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt (G), tad-Dec¢izjoni 1999/437/KE moqri b'mod kongunt
mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI'"2.

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta' Schengen fis-sens tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea,
il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni
Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen'3, i jagghu fi hdan il-qasam imsemmi fl-
Artikolu 1, punt (G), tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE'.

11

GU L 53, 27.2.2008, p. 52.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAL tat-28 ta' Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni flisem I-
Unjoni Ewropea tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-izvilupp tal-acquis ta' Schengen (GU L 53, 27.2.2008,
p. 50).

GU L 160, 18.6.2011, p. 21.

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2011/349/UE tas-7 ta' Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem -
Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-
Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adeZjoni tal-Prin¢ipat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni
Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen, relatat b'mod partikolari mal-kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali u I-kooperazzjoni tal-pulizija (GU L 160, 18.6.2011, p. 1).
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(19)  Fir-rigward tal-Bulgarija u tar-Rumanija, dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fuq 1-
acquis ta' Schengen jew li huwa b'xi mod iehor relatat mieghu fis-sens tal-Artikolu 4(2) tal-
Att tal-Adezjoni tal-2005, u jenhtieg li jinqara flimkien mad-Decizjonijiet tal-
Kunsill 2010/365/UE" u (UE) 2018/9341,

(20)  Fir-rigward tal-Kroazja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta'
Schengen jew li huwa b'xi mod ichor relatat mieghu fis-sens tal-Artikolu 4(2) tal-Att tal-
Adezjoni tal-2011, u jenhtieg li jinqara flimkien mad-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2017/733".

15 Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2010/365/UE tad-29 ta' Gunju 2010 dwar l-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen relatati mas-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen
fir-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija (GU L 166, 1.7.2010, p. 17).

16 Id-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2018/934 tal-25 ta' Gunju 2018 dwar l-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet li fadal tal-acquis ta' Schengen marbuta mas-Sistema ta' Informazzjoni ta'
Schengen fir-Repubblika tal-Bulgarija u fir-Rumanija (GU L 165, 2.7.2018, p. 37).

17" 1d-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2017/733 tal-25 ta' April 2017 dwar l-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen relatati mas-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen
fir-Repubblika tal-Kroazja (GU L 108, 26.4.2017, p. 31).
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(21)  Fir-rigward ta' Cipru dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta' Schengen
jew li b'xi mod iehor huwa relatat mieghu fis-sens tal-Artikolu 3(2) tal-Att ta' Adezjoni tal-
2003.

(22) 1I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat f'’konformita mal-Artikolu
41(2) tar-Regolament (UE) 2018/1725.

(23)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (UE) 2018/1862 jigi emendat skont dan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
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Artikolu 1
Ir-Regolament (UE) 2018/1862 huwa emendat kif gej:
(1) l-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt 8 huwa sostitwit b'dan li gej:

"(8) '"marka' tfisser sospensjoni tal-validita ta’ allert fil-livell nazzjonali li tista’
tizdied ma' allerti ghal arrest, allerti dwar persuni nieqsa u persuni
vulnerabbli, allerti ghal verifiki diskreti, ta' investigazzjoni u specifici u

ma' allerti ta' informazzjoni;'’;
(b) jinzdied il-punt li gej:

"(22) “¢ittadin ta' pajjiz terz" tfisser kwalunkwe persuna li mhijiex ¢ittadin tal-
Unjoni fis-sens tal-Artikolu 20(1) TFUE I bl-ec¢cezzjoni ta' persuni li jkunu
benefic¢jarji tad-dritt tal-moviment liberu fi hdan 1-Unjoni fkonformita mad-
Direttiva 2004/38/KE jew fkonformita ma' ftehim bejn 1-Unjoni jew 1-Unjoni

u I-Istati Membri taghha minn naha wahda, u pajjiz terz min-naha l-ohra;";
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(2) l-Artikolu 20 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 8(1) jew ghad-dispoZizzjonijiet ta' dan ir-
Regolament li jipprevedu I-hZin ta' data addizzjonali, is-SIS ghandu jkun fiha
biss dawk il-kategoriji ta' data li jinghataw minn kull Stat Membru, kif mehtieg
ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikoli 26, 32, 34, 36, 37a, 38 u 40."";

(b) fil-paragrafu 2, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(b) informazzjoni dwar oggetti msemmija fl-Artikoli 26, 32, 34, 36, 37a u 38.";
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3) fl-Artikolu 24, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

Hl.

Meta Stat Membru jqis li 1-ghoti ta' effett lil allert imdahhal fkonformita mal-
Artikolu 26, 32, 36 jew 37a ma jkunx kompatibbli mal-ligi nazzjonali tieghu, 1-
obbligi internazzjonali tieghu jew l-interessi nazzjonali essenzjali tieghu, dan jista'
jkun jehtieg li tizdied marka mal-allert bl-ghan li 1-azzjoni li tkun ser tittiehed fuq il-
bazi tal-allert ma tittehidx fit-territorju tieghu. Il-marka ghandha tinzdied mill-
Ufficéju SIRENE tal-Istat Membru emittenti. ||
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(4) jiddahhal il-Kapitolu li gej:

"KAPITOLU IXa

Artikolu 37a
Objettivi u kondizzjonijiet ghad-dhul ta' allerti

1. L-Istati Membri jistghu jdahhlu allerti ta' informazzjoni dwar c¢ittadini ta' pajjizi
terzi fl-interess tal-Unjoni (“allerti ta' informazzjoni”) fis-SIS, kif imsemmi f1-
Artikolu 4(1), il-punt (t), tar-Regolament (UE) 2016/794, fuq proposta mill-
Europol biex jiddahhal allert ta' informazzjoni abbazi ta' informazzjoni réevuta
mill-awtoritajiet ta' pajjiii terzi jew ta' organizzazzjonijiet internazzjonali. L-
Europol ghandha tinnotifika lill-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data taghha meta
taghmel tali proposta.
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Allerti ta' informazzjoni ghandhom jiddahhlu fis-SIS bil-ghan li l-utenti finali li
jkunu ged iwettqu tiftix fis-SIS jigu informati dwar I-involviment suspettat ta' dawk
ic-Cittadini ta' pajjiii terzi f'reati terroristici jew fi kriminalita serja ohra elenkati
fl-Anness I ghar-Regolament (UE) 2016/794, bil-hsieb li tinkiseb l-l informazzjoni
stabbilita fl-Artikolu 37b ta' dan ir-RegolamemI .

3. 1l-Europol ghandha tipproponi li I-allerti ta' informazzjoni jiddahhlu fis-SIS fil-
kazijiet li gejjin biss u dment li tkun ivverifikat li I-kondizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafu 4 huma ssodisfati:

(a) meta jkun hemm indikazzjoni fattwali li persuna ghandha l-intenzjoni li
twettaq jew qed twettaq kwalunkwe wiehed mir-reati msemmija fil-paragrafu
2 I ;
(b) meta valutazzjoni generali ta' persuna, b’'mod partikolari abbazi ta' reati
kriminali fil-passat, taghti raguni biex wiehed jemmen li dik il-persuna tista'
twettaq reat imsemmi fil-paragrafu 2.
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[1-Europol ghandha tipproponi li l-allerti ta' informazzjoni jiddahhlu fis-SIS biss
wara li tkun stabbiliet li I-allert ta' informazzjoni huwa necessarju u gustifikat,

billi tizgura 11 jigu ssodisfati z-zewg kondizzjonijiet li gejjin:

(a) i analizi tal-informazzjoni pprovduta fkonformita mal-Artikolu 17(1)(b) tar-
Regolament (UE) 2016/794 tkun ikkonfermat l-affidabbilta tas-sors tal-
informazzjoni kif ukoll 1-akkuratezza tal-informazzjoni dwar il-persuna
kkon¢ernata, li tippermetti lill-Europol tiddetermina, fejn necessarju, wara li
tkun wettqet aktar skambji ta' informazzjoni mal-fornitur tad-data f’konformita
mal-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2016/794, 1i japplika mill-inqas wiehed
mill-kazijiet stabbiliti fil-paragrafu 3;

(b) i tiftix fis-SIS, imwettaq fkonformita mal-Artikolu 48 ta' dan ir-Regolament,

ma zvelax l-ezistenza ta' allert dwar il-persuna kkoncernata.
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[I-Europol ghandha taghmel disponibbli l-informazzjoni li jkollha dwar il-kaZ
partikolari u r-rizultati tal-valutazzjoni msemmija fil-paragrafi 3 u 4 lill-Istati
Membri u tipproponi li Stat Membru wiehed jew aktar idahhlu l-allert ta'

informazzjoni fis-SIS.

Meta I-Europol ikollha data addizzjonali jew modifikata rilevanti b'rabta mal-
proposta taghha li jiddahhal allert ta' informazzjoni, jew meta I-Europol ikollha
evidenza li tissuggerixxi li d-data inkluZa fil-proposta taghha biex jiddahhal allert
ta' informazzjoni tkun fattwalment skorretta jew tkun inhaznet illegalment, hija

ghandha tinforma lill-Istati Membri minghajr dewmien.

[1-proposta mill-Europol li jiddahhlu allerti ta' informazzjoni ghandha tkun soggetta
ghall-verifika u l-analizi mill-Istat Membru li lilu 1-Europol ipproponiet id-dhul ta’
tali allerti. Tali allerti ta' informazzjoni ghandhom jiddahhlu fis-SIS skont id-

diskrezzjoni ta' dak 1-Istat Membru.

Meta l-allerti ta' informazzjoni jiddahhlu fis-S1S f'konformita ma’' dan I-Artikolu,
I-Istat Membru emittenti ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohra u lill-Europol

dwar dak id-dhul permezz tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari.
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10.

Fejn I-Istati Membri jiddeciedu li ma jdahhlux l-allert ta' informazzjoni fugq il-
proposta mill-Europol jew fejn jigu ssodisfati l-kondizzjonijiet rispettivi, huma

Jistghu jiddeciedu li jdahhlu tip iehor ta' allert dwar l-istess persuna.

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Istati Membri l-ohra u lill-Europol dwar
l-ezitu tal-verifika u l-analiZi tad-data fil-proposta tal-Europol, kif imsemmi fil-
paragrafu 6, u dwar jekk id-data tkunx iddahhlet fis-SIS, fi ;mien 12-il xahar wara

li I-Europol tkun ipproponiet id-dhul ta’ allert ta’ informazzjoni.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu

mekkaniimu ta' rapportar perjodiku.

Meta I-Europol ikollha data addizzjonali jew modifikata rilevanti fir-rigward ta’
allert ta' informazzjoni, hija ghandha tittraimetti dik id-data minghajr dewmien,
permezz tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari, lill-Istat Membru emittenti
sabiex dan tal-ahhar ikun jista' jikkompleta, jimmodifika jew ihassar l-allert ta’

informazzjoni.
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11.

12.

Meta I-Europol ikollha evidenza li tissuggerixxi li d-data mdahhla fis-SIS skont il-
paragrafu 1 tkun fattwalment skorretta jew tkun inhaznet illegalment, din
ghandha, permezz tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari, tinforma lill-Istat
Membru emittenti kemm jista' jkun malajr u mhux aktar tard minn jumejn ta'
xoghol minn meta tingibdilha l-attenzjoni dwar din l-evidenza. L-Istat Membru
emittenti ghandu jivverifika l-informazzjoni u, jekk necessarju, jikkoregi jew

ihassar id-data inkwistjoni minghajr dewmien.

Meta jkun hemm indikazzjoni éara li l-oggetti msemmija fl-Artikolu 38(2), il-punti
(a), (b), (¢), (e), (2), (h), () u (k), jew mezzi ta' hlas mhux bi flus kontanti jkunu
konnessi ma' persuna li tkun is-suggett ta' allert ta' informazzjoni skont il-
paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, jistghu jiddahhlu allerti dwar dawk l-oggetti sabiex
il-persuna tigi lokalizzata. F'kaZijiet bhal dawn, l-allert ta' informazzjoni u l-allert

dwar l-oggett ghandhom ikunu konnessi f'konformita mal-Artikolu 63.
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13.

14.

15.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-proceduri mehtiega ghad-dhul, I-
aggornament u t-thassir ta' allerti ta' informazzjoni fis-S1S f'konformita ma' dan

ir-Regolament.

1l-Europol ghandha Zomm registri relatati mal-proposti taghha ghad-dhul ta’
allerti ta' informazzgjoni fis-S1S skont dan I-Artikolu u tipprovdi rapporti lill-Istati
Membri kull sitt xhur dwar l-allerti ta' informazzjoni mdahhla fis-SIS u dwar il-

kazijiet fejn l-Istati Membri ma jkunux dahhlu l-allerti ta' informazzjoni.

1l-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tistabbilixxi u
tizviluppa r-regoli necessarji ghad-dhul, l-aggornament, it-thassir u t-tiftix tad-
data msemmija fil-paragrafu 11 ta' dan l-Artikolu. Dawk [-atti ta' implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati f'konformita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-

Artikolu 76(2).
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Artikolu 37b

EzZekuzzjoni tal-azzjoni bbazata fuq allert ta' informazzjoni

1.  Fil-kaz ta' hit dwar allert ta’ informazzjoni, 1-Istat Membru ta' ezekuzzjoni ghandu
jigbor u jikkomunika lill-Istat Membru emittenti 1-informazzjoni li gejja kollha jew
parti minnha:

(a) il-fatt li I-persuna li tkun is-suggett ta' allert ta’ informazzjoni tkun giet
lokalizzata;
(b) 1il-post, il-hin u r-raguni ghall-verifika;
(¢c) ir-rotta tal-vjagg u d-destinazzjoni;
(d) il-persuni li jakkumpanjaw lis-suggett tal-allert ta' informazzjoni li jistghu
Jjkunu ragonevolment mistennija li jkunu assocjati mas-suggett tal-allert ta'
informazzjoni;
(e) l-oggetti li jingarru, inkluz id-dokumenti tal-ivvjaggar;
() ic-cirkostanzi li fihom kienet lokalizzata l-persuna.
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L-Istat Membru ta' ezekuzzjoni ghandu jikkomunika l-informazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1 lill-Istat Membru emittenti permezz tal-iskambju ta' informazzjoni

supplimentari.

Il-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu ghandu japplika wkoll meta l-persuna li tkun is-
suggett ta' allert ta' informazzjoni tkun lokalizzata fit-territorju tal-Istat Membru li
Jjkun dahhal fis-S1S l-allert ta' informazzjoni ghall-fini li I-Europol tigi infurmata
f'konformita mal-Artikolu 48(8), il-punt (b).

L-Istat Membru ta' ezekuzzjoni ghandu jizgura l-gbir diskret ta' kemm jista' jkun
mill-informazzjoni deskritta fil-paragrafu 1 matul l-attivitajiet ta' rutina mwettqa
mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tieghu. Il-gbir ta’' tali informazzjoni ma
ghandux jippregudika n-natura diskreta tal-verifiki u s-suggett tal-allert ta'

informazzjoni ma ghandu bl-ebda mod jigi informat bl-eZistenza ta’ tali allert."’;
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(5) [fl-Artikolu 43, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.

Jista' wkoll isir tiftix fid-data dattiloskopika fis-SIS fir-rigward ta' allerti mdahhla
f'konformita mal-Artikoli 26, 32, 36, 37a u 40 bl-uZu ta' settijiet kompleti jew
mhux kompleti ta' marki tas-swaba' jew ta' marki tal-pala tal-id misjuba fuq ix-
xeni ta' reati kriminali serji jew reati terroristici li jkunu qed jigu investigati, fejn
ikun jista' jigi stabbilit bi grad gholi ta’ probabbilta li dawk is-settijiet ta’ marki
Jjappartjenu lill-awtur ta' reat u dment li t-tiftix jitwettaq b'mod simultanju fil-

bazijiet ta' data tal-marki tas-swaba' rilevanti tal-Istati Membri.";
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(6) 1-Artikolu 48 huwa emendat kif gej:

(@)

il-paragrafu 8 huwa sostitwit b'dan li gej:

"8. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Europol permezz tal-iskambju ta’

informazzjoni supplimentari dwar:

(a) kwalunkwe hit dwar allerti ta' informazzjoni mdahhla fis-SIS skont I-
Artikolu 37a;

(b) meta l-persuna li tkun is-suggett tal-allert ta' informazzjoni tkun
lokalizzata fit-territorju tal-Istat Membru emittenti f'konformita mal-
Artikolu 37b(3); u

(¢) kwalunkwe hit dwar allerti relatati ma' reati terroristici li ma

jiddahhlux fis-S1S skont l-Artikolu 37a.

B'mod eccéezzjonali, I-Istati Membri jistghu ma jinformawx lill-Europol dwar
hits dwar allerti taht il-punt (c) ta' dan il-paragrafu jekk dan jikkomprometti
investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin, is-sikurezza ta' individwu jew imorru

kontra l-interessi essenzjali tas-sigurta tal-Istat Membru emittenti.";
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(b) il-paragrafu 9 jithassar;
(7) 1-Artikolu 53 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4,  Stat Membru jista' jdahhal allert dwar persuna ghall-finijiet tal-Artikolu 32
(1), il-punt (c), (d) u (e), tal-Artikolu 36, u tal-Artikolu 37a, ghal perjodu ta’
sena. L-Istat Membru emittenti ghandu jirrieamina I-htiega li l-allert

jinzamm matul dak il-perjodu ta' sena.”;
(b) il-paragrafi 6 u 7 huma sostitwiti b'dan li gej:

"6. Fihdan il-perjodu ta' riezami msemmi fil-paragrafi 2, 3, 4 u 5, l-Istat Membru
emittenti I jista', b'segwitu ghal valutazzjoni individwali komprensiva, li
ghandha tigi rregistrata, jiddeciedi li jzomm l-allert dwar persuna ghal aktar
zmien mill-perjodu ta' riezami, jekk jirrizulta li dan ikun necessarju u
proporzjonat ghall-finijiet li ghalihom ikun iddahhal I-allert. F'dawn il-kazijiet,
il-paragrafi 2, 3, 4 u 5 ghandhom japplikaw ukoll ghall-estensjoni. Kwalunkwe
tali estensjoni ghandha tigi kkomunikata lis-CS-SIS.
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L-allerti dwar persuni ghandhom jithassru awtomatikament wara li I-perjodu ta'
riezami msemmii fil-paragrafi 2, 3,4 u 5 ta' dan l-Artikolu jkun skada, hlief
meta l-Istat Membru emittenti I jkun informa lis-CS-SIS dwar estensjoni
fkonformita mal-paragrafu 6 ta' dan 1-Artikolu. Is-CS-SIS ghandha
awtomatikament tinforma lill-Istat Membru emittenti u, ghal allerti ta’
informazzjoni imdahhla fis-SIS f'konformita mal-Artikolu 37a, anke 1ill-
Europol, dwar it-thassir skedat ta' data erba' xhur minn qabel. Ghal allerti ta’
informazzjoni mdahhla fis-S1S f'konformita mal-Artikolu 37a, il-Europol
ghandha tassisti lill-Istat Membru emittenti minghajr dewmien fil-
valutazzjoni individwali komprensiva tieghu msemmija fil-paragrafu 6 ta’

dan l-Artikolu.",
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(8)

[fl-Artikolu 54, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3, Allerti dwar oggetti imdahhlin f'konformita mal-Artikoli 26, 32, 34, 36 u 37a
ghandhom jigu rieZaminati skont l-Artikolu 53 fejn dawn ikunu konnessi ma'
allert dwar persuna. Tali allerti ghandhom jinZammu biss sakemm jinZamm [-

allert dwar il-persuna."’;

9) I 1-Artikolu 55 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:
"4a. L-allerti ta' informazzjoni skont l-Artikolu 37a ghandhom jithassru meta:
(a) [l-allert jiskadi f'konformita mal-Artikolu 53; jew
(b) tittiehed decizjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti
li l-allerti ghandhom jithassru, inklu? fejn xieraq fuq proposta mill-
Europol;'';
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(b) il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li gej:

"7.  Fejn ikun konness ma' allert dwar persuna, allert dwar oggett imdahhal
f'konformita mal-Artikoli 26, 32, 34, 36 u 37a ghandu jithassar meta l-allert

dwar il-persuna jithassar f'konformita ma' dan I-Artikolu."';
(10) 1-Artikolu 56 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1.  L-Istati Membri ghandhom jipprocessaw biss id-data msemmija fl-Artikolu 20
ghall-finijiet stabbiliti ghal kull kategorija ta' allert imsemmija fl-Artikoli 26,
32,34,36,37a,38 u40.";
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(b) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"5.  Fir-rigward tal-allerti stabbiliti fl-Artikoli 26, 32, 34, 36, 37a, 38 u 40,
kwalunkwe pprocessar ta' informazzjoni fis-SIS ghal finijiet 1i mhumiex dawk
li ghalihom dik l-informazzjoni tkun iddahhlet fis-SIS ghandu jkun konness
ma' kaz specifiku u ggustifikat mill-htiega li tigi impedita theddida serja u
imminenti ghall-ordni pubbliku u ghas-sigurta pubblika, fuq il-bazi ta'
ragunijiet serji ta' sigurta nazzjonali jew ghall-finijiet ta' prevenzjoni ta' reat
kriminali serju. Ghal dan il-fini, ghandha tinkiseb awtorizzazzjoni minn gabel

mill-Istat Membru emittenti I s
(11) fl-Artikolu 74, I Jjiddahhal il-paragrafu 11 gej:

"Sa. L-Istati Membri, I-Europol u l-eu-LISA ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni I-
informazzjoni necessarja biex tikkontribwixxi ghall-evalwazzjoni u r-rapporti

msemmija fl-Artikolu 68 tar-Regolament (UE) 2016/794.";
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(12) fl-Artikolu 79, jinzdied il-paragrafu li gej:

"7.  1l-Kummissjoni ghandha tadotta decizjoni li tistabbilixxi d-data 1i minnha I-Istati
Membri jistghu jibdew idahhlu, jaggornaw u jhassru allerti ta' informazzjoni fis-SIS
f'konformita mal-Artikolu 37a ta' dan ir-Regolament, wara verifika li jkunu gew

issodisfati 1-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) l-atti ta' implimentazzjoni adottati skont dan ir-Regolament ikunu gew
emendati sal-punt necessarju ghall-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament kif
emendat bir-Regolament (UE) 2022/ ... tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill**;

(b)  I-Istati Membri u 1-Europol ikunu nnotifikaw lill-Kummissjoni li ghamlu 1-
arrangamenti teknici u proc¢edurali necessarji biex jipprocessaw id-data tas-SIS
u biex jiskambjaw informazzjoni supplimentari skont dan ir-Regolament kif

emendat bir-Regolament (UE) 2022/ ...%;

* GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tas-serje ta' dan ir-Regolament emendatorju.
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(¢) l-eu-LISA tkun innotifikat lill-Kummissjoni li tlestew b'success l-attivitajiet
kollha ta' ttestjar fir-rigward tas-CS-SIS u tal-interazzjoni bejn is-CS-SIS u I-
N.SIS.

Dik id-de¢izjoni tal-Kummissjoni ghandha tigi ppubblikata f1I-Gurnal Ufficjali tal-

Unjoni Ewropea.

* Ir-Regolament (UE) 2022/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... li
jemenda r-Regolament (UE) 2018/1862 fir-rigward tad-dhul ta' allerti ta'
informazzjoni fis-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen (SIS) dwar ¢ittadini

+n

ta' pajjizi terzi fl-interess tal-Unjoni (GU L ...)™".

* GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tas-serje u d-data ta' dan ir-Regolament emendatorju.
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Artikolu 2
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f'//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mid-data determinata fkonformita mal-Artikolu 79(7) tar-Regolament (UE)
2018/1862 bl-eécezzjoni tal-Artikolu 1, il-punt 12, ta' dan ir-Regolament li ghandu japplika
minn... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont it-

Trattati.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

I1-President I1-President
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